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Alphabetisierung in der Reform ,ALPHA —
zesumme wuessen® verstehen

Was bedeutet der Begriff ,Alphabetisierung“?

Alphabetisierung bezeichnet den Erwerb von Lese- und Schreibfahigkeiten, die es
einem Menschen ermoglichen, schriftliche Texte zu verstehen und zu verfassen.
Sie ist eine wichtige Grundlage fur den Zugang zu Informationen und Bildung

und die aktive Teilhabe an der Gesellschaft. Die Alphabetisierung fordert die
kognitive Entwicklung und die verbale Kommunikation in einer bestimmten Kultur.
Alphabetisierung ist also nicht mit dem Erlernen einer Sprache zu verwechseln.
Die UNESCO schlagt eine moderne Definition von Alphabetisierung vor, die Uber
das rein technische Erlernen des Lesens und Schreibens hinausgeht:

Alphabetisierung ist heute zu verstehen als ein Mittel der Identifikation, des
Verstehens, der Interpretation, Kommunikation, Schaffung und Gestaltung in

einer zunehmend digitalen und textlich vermittelten Welt, die voller Informationen
steckt und sich schnell wandelt. Alphabetisierung bezeichnet das kontinuierliche
lebenslange Erlernen und Beherrschen des Lesens und Schreibens und der
Verwendung von Zahlen. Sie ist Teil eines breiteren Spektrums an Fdhigkeiten, zu
dem digitale Kompetenzen, Medienkompetenz, Bildung hinsichtlich nachhaltiger
Entwicklung und Weltblrgerschaft sowie beschéftigungsspezifische Kompetenzen
gehdéren. — UNESCO, Understanding Literacy (17. April 2025).

Vor diesem Hintergrund ist die Alphabetisierung in einer Sprache, die von dem

Kind verstanden wird, eine wichtige Grundlage fUr das spatere Lernen, die
gesellschaftliche Integration und den schulischen Erfolg. Sie ist nicht auf das reine
Erlernen von Regeln begrenzt, sondern fUhrt zum Aufbau komplexer, Gbertragbarer
und sich fortschreitend entwickelnder Kompetenzen.

Orientierung und Begleitung der Eltern

Wie werden die Eltern bei ihrer Entscheidung begleitet?

Die Eltern werden wahrend des gesamten Prozesses hinsichtlich der

sprachlichen Orientierung eng begleitet. Dies erfolgt vor allem durch
Informationsveranstaltungen und persénliche Gesprache mit den Lehrkraften, die
mit der Ausgabe der ,Bilans intermédiares” stattfinden. Weitere Versammlungen im
Rahmen der Entscheidung fur die Alphabetisierungssprache sind nicht vorgesehen.
Die Lehrkrafte begleiten die Eltern bei deren Entscheidung, damit die Wahl! der
Alphabetisierungssprache von den tatsachlichen sprachlichen Fahigkeiten der
Schulerinnen und Schuler, und nicht von persénlichen oder gesellschaftlichen
Praferenzen bestimmt wird.

Wie kénnen die Lehrkrafte die Eltern in ihrer Entscheidung
hinsichtlich der Orientierung begleiten?

Die Lehrkrafte spielen bei der Orientierung eine zentrale Rolle. Im Rahmen ihrer
wochentlichen Treffen evaluieren padagogische Teams die sprachlichen Profile

der Schulerinnen und Schuler und geben dann fur jedes Kind eine Empfehlung ab,
welche Alphabetisierungssprache am geeignetsten ist. Die Lehrkrafte nutzen dabei
zur Verflgung gestellte Ressourcen (Fragebogen, Liste mit Kriterien, praktischer
Leitfaden), um die Eltern im Rahmen der ,,Bilans intermédiares” bei der Wahl! der
Alphabetisierungssprache zu begleiten.
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Der individuelle Austausch im funften Trimester ist somit ein entscheidender
Schritt in dieser Orientierungsentscheidung. Es ermdglicht der Klassenlehrkraft

als Vertretung des paddagogischen Teams, den Eltern eine aktuelle Bewertung des
Lernens und der Entwicklung inres Kindes vorzulegen und eine Empfehlung fur die
Wahl der Alphabetisierungssprache auszusprechen.

Was tun, wenn die Eltern ihre Entscheidung von nicht-
padagogischen Kriterien abhangig machen (z. B. Freund-
schaften, bevorzugte Lehrkrafte)?

Es kommt vor, dass Entscheidungen von persénlichen oder gesellschaftlichen
Erwagungen beeinflusst werden. In diesen Fallen sollten die Lehrkrafte den
Austausch wieder auf die tatsachlichen Bedurfnisse des Kindes und die konkreten
Konsequenzen der Wahl der Alphabetisierungssprache ausrichten. Ziel ist es, die
Eltern hin zu einem koharenten Weg zu leiten, der den schulischen Erfolg ihres
Kindes begunstigt. Den Kindern soll ermdglicht werden, die Grundkompetenzen
im Lesen, Schreiben und Rechnen in der Sprache zu erwerben, die am besten

an ihre Sprachkenntnisse und ihr sprachliches Umfeld angepasst ist - sei es

auf Deutsch oder auf Franzdsisch. Zu diesen Gesprachen kdnnen auch weitere
Bildungsfachkrafte eingeladen werden, beispielsweise spezialisierte Lehrkrafte fur
Schulerinnen und Schuler mit besonderem Forderbedarf (institutrice ou instituteur
spécialisé(e) dans la scolarisation des éleves a besoins éducatifs spécifiques, I-EBS),
ein Mitglied des padagogischen Teams von Zyklus 1 oder eine Lehrkraft von Zyklus
2.

Ké&nnen nur franzdsischsprachige Kinder auf Franzdsisch
alphabetisiert werden?

Nein. Alle Schulerinnen und Schuler kbnnen auf Franzésisch alphabetisiert werden,
sofern diese Sprache in ihrer Lebenswelt ausreichend prasent ist, um sie als ein
effizientes Mittel zum Lernen zu nutzen. Nicht die Nationalitat oder die Sprache

der Eltern bestimmt die Entscheidung, sondern das sprachliche Profil des Kindes.
Die Orientierung erfolgt im Dialog zwischen Eltern und Lehrkraften. Dabei werden
sowohl die sprachlichen Fahigkeiten des Kindes als auch die Sprache(n) in der
Familie gemaf den beschriebenen Kriterien berlcksichtigt. Die vom padagogischen
Team abgegebenen Empfehlungen leiten die Eltern bei ihrer endgultigen
Entscheidung.

Was sollte man Eltern antworten, die mdchten, dass ihr Kind
auf Franzdsisch alphabetisiert wird, um seine Kompetenzen
im Franzdsischen zu starken?

Alle Schulerinnen und Schuler haben das Recht auf eine Alphabetisierung auf
Franzdsisch. Dennoch wird nicht empfohlen, eine Alphabetisierungssprache zu
wahlen, die starker von der Sozialisierungssprache oder der Familiensprache des
Kindes entfernt ist, nur um eine Fremdsprache zu starken. Alphabetisierung darf
nicht mit dem Erlernen einer Sprache verwechselt werden: Es handelt sich dabei um
einen komplexen Prozess mit dem Ziel, Grundkompetenzen im Lesen und Schreiben
zu erwerben. Je mehr ein Kind mit dieser Sprache vertraut ist, desto leichter fallt der
Einstieg in die Schriftsprache.

Ist es mdglich, die Alphabetisierungssprache spater im
weiteren Verlauf zu andern?

Grundsatzlich ist die Entscheidung der Eltern fur eine Alphabetisierungssprache
endgultig. Dennoch kdnnen bestimmte besondere Situationen - zum Beispiel
bei Schulerinnen und Schilern mit besonderem Fdrderbedarf oder bei
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Neuankdmmlingen - ein flexibleres VVorgehen erforderlich machen.

Jede Anfrage fUr eine Neuausrichtung muss einzeln untersucht werden,

in Absprache mit der Regionaldirektion und gegebenenfalls auf Grundlage eines
von der Inklusionskommission (commission d’inclusion, Cl) anerkannten Dossiers.

Wie sollten sich Eltern entscheiden, wenn sowohl| Deutsch
als auch Franzdsisch als Alphabetisierungssprache fur ihr
Kind infrage kommen?

Der Orientierungsfragebogen zur Wahl der Alphabetisierungssprache stellt
ein wichtiges Referenzinstrument fur Lehrkrafte und Eltern dar. Wurden darin
die Informationen zur Verwendung der Sprachen innerhalb der Familie und des
Umfelds des Kindes sowie Uber seine sprachlichen Fahigkeiten eingetragen,
lasst sich im Allgemeinen eine Tendenz erkennen. Kann keine deutliche Tendenz
festgestellt werden, werden weitere Kriterien hinzugezogen, zum Beispiel fur
welche Sprache sich das Kind entscheidet, wenn Aktivitaten auf Deutsch und
Franzdsisch angeboten werden, oder in welcher Sprache die Eltern am besten
unterstltzen kénnen.

Welche Sprachen ahneln mehr dem Deutschen und welche
mehr dem Franzdsischen?

Deutsch ist eine germanische Sprache und mit Luxemburgisch, Englisch

und Niederlandisch verwandt. Diese Sprachen haben die gleichen Wurzeln,
insbesondere hinsichtlich des Wortschatzes und bestimmter grammatikalischer
Strukturen. Franzdsisch dagegen ist eine romanische Sprache, die mit Italienisch,
Spanisch, Portugiesisch und Rumanisch verwandt ist. Diese Sprachen stammen
vom Lateinischen ab und weisen Ahnlichkeiten in Grammatik und Wortschatz auf.
Einen Uberblick Gber die europaischen Sprachfamilien erhalten die Lehrkrafte mit
dem Sprachenbaum, der auf dem Modell des Europaischen Zentrums fur moderne
Sprachen (ECML) basiert.

Gibt es spezifische Regelungen fur Schulerinnen und Schuler
mit besonderem F&rderbedarf (EBS)? Oder gibt es eine
Alphabetisierungssprache, die einfacher ist?

Jeder Fall wird individuell analysiert und durch die Teams fUr Schulerinnen und
Schuler mit besonderem Fdrderbedarf (ESEB) begleitet und unterstutzt.

Hinsichtlich der Alphabetisierung gilt Deutsch aufgrund der starkeren
Ubereinstimmung zwischen Lauten (Phonemen) und Buchstaben (Graphemen)
oft als einfacher als Franzésisch. Und tatsachlich ist die deutsche Rechtschreibung
regelmaiiger als die franzdsische. Es ist allgemein einfacher zu erfassen, welche
Laute welchen Buchstaben entsprechen. Dies erleichtert das Lesen- und
Schreibenlernen, wenn es auch bestimmte Ausnahmen gibt.

In der Alphabetisierungsphase orientiert sich das Kind beim Schreiben an den
Lauten, die es hort. Aufgrund der regelmalBigeren Entsprechung zwischen Lauten
und Buchstaben ist es mit Deutsch in dieser Phase einfacher, orthographisch
insgesamt korrekter zu schreiben (70 % der Worter werden richtig geschrieben,
wenn die Phonem-Graphem-Korrespondenz berlcksichtigt wird). Mit Franzdsisch
ist diese Phase aufgrund der zahlreichen phonographischen Unregelmafiigkeiten
schwieriger und der Anteil der korrekt geschriebenen Wérter dadurch auf etwa
50 % begrenzt. Diese Zahlen (70 % fur Deutsch, 50 % fUr Franzdsisch) sind
allgemeine Annaherungen, bei denen die phonographischen Regeln, aber auch die
Unterschiede bei mehrsilbigen Woértern, Kontexte und Ausnahmen berUcksichtigt
sind.


https://www.heydoo.lu/lu/materials/publication/aarbechtsblat/alpha-zesumme-wuessen-orientation

In der orthographischen Phase setzt sich der Prozess fort, dass sich das Kind
haufig auftretende Worter einpragt und bestimmte Rechtschreibregeln anwendet.
Deutsch bleibt zuganglicher, mit etwa 80 % der Wérter, die ausgehend von der
Phonem-Graphem-Entsprechung und den Rechtschreibregeln korrekt geschrieben
werden, gegenlber 60 % im Franzdsischen, wo die Regeln komplexer und weniger
transparent sind.

In der morphematischen Phase schlieB3lich versteht das Kind, dass bestimmte
Wortelemente (Morpheme) beim Schreiben erhalten bleiben, obwohl sich

inre Aussprache andert. Dies tragt weiterhin dazu bei, die Koharenz der
Rechtschreibung zu festigen. Im Deutschen wird es in dieser Phase moglich, etwa
90 % der Worter korrekt zu schreiben, wenn die Phonem-Graphem-Korrespondenz,
die Rechtschreibregeln und die Morphologie von Wortern bertcksichtigt werden;
im Franzdsischen liegt die Quote bei ungefahr 70 % (allgemeine Anndherungen).

Die franzdsische Orthographie ist daher komplexer und weniger transparent.
Viele Buchstaben werden nicht ausgesprochen und ein Laut kann durch mehrere
Buchstaben/Buchstabenfolgen verschriftlicht werden.

Dennoch finden sich im Deutschen ebenfalls einige besondere Schwierigkeiten,
beispielsweise in grammatikalischer Hinsicht. Die Unterscheidung zwischen

Grof3- und Kleinschreibung und insbesondere die systematische Verwendung der
GrofRRbuchstaben am Anfang von Substantiven muss grindlich erlernt werden.
Besonders schwierig kdnnen flUr Kinder auRerdem die Subjekt-Verb-Kongruenz und
die Stellung des Verbs im Satz sein.

Deutsch ist somit phonetisch und orthographisch gesehen zuganglicher, erfordert
aber von Beginn an eine grdRere grammatikalische Stringenz. Franzdsisch ist
hinsichtlich der Satzstruktur grammatikalisch stabiler, wahrend die Rechtschreibung
dahingegen oft mehr Schwierigkeiten bereitet.

Die Wahl der Alphabetisierungssprache hangt nicht nur von den jeweiligen
linguistischen Merkmalen der Sprachen ab, sondern auch vom Hintergrund der
einzelnen Kinder: Die Familiensprachen, das Umfeld und die bereits erworbenen
Kompetenzen spielen fUr den Erfolg des Lernprozesses eine wesentliche Rolle,
auch bei den Schulerinnen und Schulern mit besonderem Férderbedarf.

Wie wird die Orientierung wahrend der Sommerferien
gehandhabt?

Melden sich Schulerinnen und Schuler aus einer Schule im Ausland im Laufe der
Sommerferien in Luxemburg an, wird ihre Einweisung in eine Grundschulklasse
entweder durch den ,Service de l'intégration et de I'accueil scolaires” (Dienststelle
far schulische Integration und Aufnahme, SIA) oder durch die Schule in Abstimmung
mit der zustadndigen Regionaldirektion vorgenommen. Die Reform ,,ALPHA -
zesumme wuessen” bietet eine zusatzliche Méglichkeit, die es einem Teil der Kinder
erlaubt, sich schneller in das Schulsystem zu integrieren.

MuUssen beide gesetzlichen Vertreter die Entscheidung Uber
die Alphabetisierungssprache unterschreiben?
Ja. Es kann allerdings Ausnahmefalle geben, in denen dies aus einem bestimmten

Grund nicht moglich ist. Diese Situationen mussen dann jeweils individuell gepruft
werden.

Erreichen die gesetzlichen Vertreter keine Einigung, muss der Fall vor das
Familiengericht gebracht werden.
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Compétences de I'enfant FR FR
dans différentes langues

Sprachenunterricht

Lernen die auf Franzdsisch alphabetisierten Schilerinnen
und Schuler weiterhin Deutsch?

Ja (Erklarvideo). Alle Schulerinnen und Schuler lernen nach und nach die drei
Amtssprachen (Luxemburgisch, Deutsch, Franzdsisch), unabhangig von ihrer
Alphabetisierungssprache. Deutsch wird in den ALPHA-FR-Gruppen ab Zyklus 2
unterrichtet. Dabei wird die deutsche Sprache mundlich erlernt.

Ab Zyklus 3 erhéht sich fur die ALPHA-FR-Gruppen die Anzahl der
Unterrichtseinheiten in Deutsch erheblich, um ein gutes Gleichgewicht zwischen
den beiden Sprachen sicherzustellen.

In Zyklus 4 ist die Anzahl der Einheiten fUr den Deutsch- und Franzdsischunterricht
gleich. Mit dieser Organisation, die in gemischten Gruppen erfolgt, kann eine
ausgeglichene Entwicklung der sprachlichen Fahigkeiten wahrend der gesamten
Schulzeit sichergestellt werden. Lediglich die Reihenfolge beim Erlernen der beiden
Sprachen wird umgekehrt.

ENSEIGNEMENT

ENSEIGNEMENT FONDAMENTAL SECONDAIRE

CYCLE1 CYCLE 2 (10 lecons™) CYCLE 3 (12 legons™) |CYCLE 4 (12 lecons™)

(e ﬂ
Maison
@ o LU = LANGUE D’INTEGRATION
C

Alphabétisation en
frangais (ALPHA FR)

o
lln

Décision

Orientation

<

Enseignement secondaire classique
Enseignement secondaire général
Enseignement européen/international

“Le nombre de lecons par langue (allemand et francais) est a titre indicatif et peut varier selon le contexte de la classe.

Ist es nicht zu frdh, nach zwei Jahren Alphabetisierung

in einer Sprache bereits in Zyklus 3 mit viel mehr
Unterrichtseinheiten in eine andere geschriebene Sprache
Uberzugehen?

Derzeit ist im Lehrplan vorgesehen, dass die Alphabetisierung - sowohl! auf
Deutsch als auch auf Franzésisch - innerhalb von zwei Jahren abzuschlieRen
ist. FUr die einen bedeutet das: je mehr Franzdsisch am Anfang (also in Zyklus
2), desto mehr Deutsch anschlieBend in Zyklus 3. FUr die anderen: je mehr
Deutsch am Anfang, desto mehr Franzdsisch im Anschluss. In Zyklus 3 rUckt die
zweite Sprache starker in den Vordergrund und die Anzahl der entsprechenden
Unterrichtseinheiten wird erndht. So kdnnen die Kinder die erforderlichen

Kompetenzen in beiden Sprachen erwerben, die sie dann in Zyklus 4 gemeinsam
in ihrer Klasse weiterentwickeln.

Kann es sein, dass die Schulerinnen und Schuler, wenn sie
im Zyklus 3 intensiver mit der deutschen Sprache in Kontakt
kommen, dabei Schwierigkeiten haben?

Die Schulerinnen und Schuler der ALPHA-FR-Gruppe werden ab Zyklus 2
mUundlich an die deutsche Sprache herangefuhrt. In Zyklus 3 wird das Erlernen
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der deutschen Sprache wichtiger und die Anzahl der Unterrichtseinheiten der
Alphabetisierungssprache sinkt. Parallel dazu wird bei den Schulerinnen und
Schulern der ALPHA-DE-Gruppe der Franzdsischunterricht ausgebaut (wie
auch vor der Reform ,ALPHA - zesumme wuessen®). Es ist ganz entscheidend,
dass die Schulerinnen und Schuler ihre Alphabetisierung in einer Sprache
beginnen, die ihnen vertrauter ist. Ist dieser Prozess abgeschlossen, sind sie
sicherer und verflgen Uber bessere Fahigkeiten zum Erlernen anderer Sprachen.
Trotz des begrenzten Kontakts zur deutschen Sprache in Zyklus 2 wird es den
auf Franzdsisch alphabetisierten Schulerinnen und Schulern aufgrund ihrer
anfanglichen Alphabetisierung und ihrer Sicherheit beim Lesen und Schreiben auf
Franzdsisch leichter fallen, in Zyklus 3 mit dem Erlernen der deutschen Sprache
ZzU beginnen, als dies vor der Reform der Fall war. Hervorzuheben ist auch, dass
in Zyklus 3 die Anzahl der Einheiten des Deutschunterrichts zunimmt und die
des Franzdsischunterrichts abnimmt (pro Woche sieben Unterrichtseinheiten fur
Deutsch und funf Unterrichtseinheiten fur Franzdsisch).

Diese Organisation zielt darauf ab, im Verlauf der einzelnen Zyklen ein sprachliches
Gleichgewicht aufzubauen und dabei das individuelle Lerntempo jedes Lernwegs
zuU berulcksichtigen.

Warum soll die Anzahl der Deutschstunden fur die auf
Franzosisch alphabetisierten Schulerinnen und Schuler

in Zyklus 3 erhéht werden (und umgekehrt die Franzo-
sischstunden fur die auf Deutsch alphabetisierten Schulerin-
nen und Schuler)?

Das Ziel besteht darin, eine ausgewogene Progression in beiden Sprachen zu
erreichen und Unterschiede in der bisherigen Sprachférderung auszugleichen.
So kdnnen alle Schulerinnen und Schuler den Zyklus 4 mit soliden Grundlagen
beginnen, unabhangig von ihrem bisherigen Lernweg.

Mit dem Ziel, die Alphabetisierung am Ende von Zyklus 2 abzuschlieRen, sieht die
derzeit geltende Gesetzgebung fUr diesen Zyklus zehn Unterrichtseinheiten fur die
folgenden Bereiche vor:

» Alphabetisierung (auf Franzdsisch oder auf Deutsch),

* Erlernen der Alphabetisierungssprache,

* Erster mUndlicher Kontakt zur anderen Sprache,

« Offenheit fur Sprachen.

In dieser Phase konzentrieren sich die Schulerinnen und Schuler also hauptsachlich
auf ihre Alphabetisierungssprache - Franzosisch flr die einen, Deutsch fur die
anderen - und erhalten gleichzeitig eine mundliche EinfUhrung in die jeweils andere
Sprache.

In Zyklus 3 wird ein neues Gleichgewicht hergestellt:

* Die Schulerinnen und Schuler, die auf Franzésisch alphabetisiert wurden,
erhalten zusatzlichen Deutschunterricht.

» Jene, die auf Deutsch alphabetisiert wurden, haben mehr Franzdsischunterricht.

Diese zusatzlichen Unterrichtseinheiten in der zweiten Sprache dienen dazu,
die Kompetenzen in beiden Sprachen zu festigen. So verfigen am Ende alle
Schulerinnen und Schuler Uber die notwendigen Grundlagen, um in Zyklus 4
gemeinsam weiterzulernen.



Warum ist in Zyklus 4 die gleiche Anzahl an Deutsch-
und Franzdsischstunden vorgesehen, obwohl doch die
Schulerinnen und Schuler in unterschiedlichen Sprachen
alphabetisiert wurden?

Ab Zyklus 3 wird in jeder Gruppe der Unterricht in der Sprache, die nicht fur die
Alphabetisierung gewahlt wurde, intensiviert. So ist fur die Schulerinnen und
Schuler der ALPHA-FR-Gruppe mehr Zeit fUr das Erlernen der deutschen Sprache
vorgesehen, fUr die Schulerinnen und Schuler der ALPHA-DE-Gruppe mehr Zeit fur
das Erlernen der franzdsischen Sprache.

Ab Zyklus 4 werden die ALPHA-Gruppen aufgeldst und die Schulerinnen und
Schuler haben in allen Fachern gemeinsam mit ihrer Klasse Unterricht. In Zyklus 4
sollen die Kompetenzen in beiden Sprachen gefestigt werden. Die ausgewogene
Verteilung ermoglicht es allen Schulerinnen und Schulern, alle durch die
Kompetenzsockel des Lehrplans definierten Ziele zu erreichen.

Ist die Sprache, in der eine Schulerin oder ein Schuler nicht
alphabetisiert wurde, sei es Deutsch oder Franzdsisch, als
Fremdsprache oder als Zweitsprache zu betrachten?

Im Rahmen der Reform ,ALPHA - zesumme wuessen” wird weder von
Zweitsprache noch von Fremdsprache gesprochen. Alle Schulerinnen und Schuler
lernen ab Zyklus 2 Deutsch und Franzdsisch - in einem System einer koharenten
Mehrsprachigkeit. Das Ziel besteht darin, dass alle Schulerinnen und Schuler bis
zum Ende des Zyklus 4 solide Kompetenzen in beiden Sprachen entwickeln,
unabhangig davon, in welcher Sprache sie alphabetisiert wurden.

Eine Schulerin oder ein Schuler erlernt eine Sprache als Fremdsprache, wenn
diese Sprache in einem systematischen und strukturierten Kontext erlernt wird
(im Allgemeinen in einem Sprachkurs) und wenn sie generell nicht in ihrem bzw.
seinem Umfeld, also aul3erhalb des Sprachkurses, verwendet wird. In diesem

Fall hat die Schulerin oder der Schuler nicht die Méglichkeit, die sprachlichen
Fahigkeiten, die im Sprachkurs gerade erlernt werden oder bereits erlernt wurden,
in alltaglichen Situationen anzuwenden, und sie oder er profitiert somit nicht von
den Vorteilen durch implizites Lernen.

Eine Schulerin oder ein Schuler erlernt eine Sprache als Zweitsprache, wenn diese
Sprache in ihrem bzw. seinem Umfeld verwendet und sie somit auch aulR3erhalb
eines Sprachkurses gelernt wird. Auf diese Weise kdnnen die Lernprozesse viel
umfassender vertieft werden.

Die sprachliche Situation in Luxemburg variiert je nach individueller
Lebenssituation der Schulerinnen und Schuler. Daher lasst sich nicht eindeutig
bestimmen, ob der Spracherwerb als Fremd- oder als Zweitsprache erfolgt.

Die Reform ,ALPHA - zesumme wuessen” fordert zudem eine starkere
Anwendung des Luxemburgischen in den sogenannten Nebenfachern. Dadurch
verbessern sich die Kompetenzen in der luxemburgischen Sprache, was wiederum
die Ubertragung von Luxemburgisch auf Deutsch auf allen sprachlichen Ebenen
erleichtert und insgesamt zu besseren Deutschkompetenzen fuhrt. Auf diese Weise
wirkt sich Luxemburgisch positiv auf das Erlernen und Vertiefen der deutschen
Sprache aus.

Werden im Rahmen der Reform ,ALPHA - zesumme wuessen” die auf Franzdsisch
alphabetisierten Schulerinnen und Schuler starker mit Luxemburgisch in Kontakt
sein, wird dies schliel3lich einen nicht zu vernachlassigenden positiven Effekt beim
Erlernen der deutschen Sprache haben.
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Warum wird nicht mit zwei getrennten Zweigen (FR und
DE) gearbeitet, anstatt die Gruppen in Zyklus 4 wieder
zusammenzulegen?

Mit der Reform ,ALPHA - zesumme wuessen” sollen die Schulerinnen und
Schuiler bestmdglich auf die reale Situation im Land sowie auf den Ubergang
zum Sekundarunterricht vorbereitet werden. Hierflr ist es ganz wichtig, sowohl
in Franzdsisch als auch in Deutsch solide Grundlagen zu schaffen. Ziel ist es
nicht, zwei verschiedene Zweige in diesen Sprachen zu schaffen, sondern eine
Alphabetisierung in einer der Schulerin und dem Schuler vertrauten Sprache
zu fordern und ihr und ihm zu helfen, seine Kompetenzen in beiden Sprachen
zu entwickeln. Tats&achlich wurden in den Epstan-Tests bereits erhebliche
Unterschiede zwischen den Schulerinnen und Schulern am Ende von Zyklus 2
festgestellt - je nachdem, welche Sprachen in ihrem familiaren Umfeld gesprochen
werden (Nationaler Bildungsbericht 2024; Nationaler Bildungsbericht 2021).

Wie durch den Namen der Reform ,,ALPHA - zesumme wuessen” bereits

zum Ausdruck kommt, geht es darum, die Mehrsprachigkeit aufzuwerten und
eine starkere Mischung der Gruppen zu erreichen, indem - Uber die mit der
Alphabetisierungssprache verbundenen Unterschiede hinaus - gemeinsame
Lernraume gewahrleistet werden. Die Schulerinnen und Schuler wachsen
gemeinsam innerhalb ihrer Klasse und kommen zum Erlernen der deutschen
und der franzdsischen Sprache und eventuell zum Mathematikunterricht in

ihren Alphabetisierungsgruppen zusammen. Diese Organisation fordert das
Zusammenleben und tragt zur Entwicklung des sozialen Zusammenhalts bereits
ab den ersten Schuljahren bei.

Wie wird der Sprachenunterricht im Laufe der
verschiedenen Zyklen organisiert?

FUr die auf Deutsch alphabetisierten Schulerinnen und Schuler wird die Anzahl

der franzésischen Unterrichtseinheiten in Zyklus 3 erhdht, wohingegen fur die

auf Franzdsisch alphabetisierten Schulerinnen und Schuler in Zyklus 3 mehr Zeit
fUr das Deutschlernen vorgesehen ist. Das Erlernen des Schriftsystems (Lesen,
Schreiben), sei es auf Deutsch oder auf Franzdsisch, erfordert in Zyklus 2 viel mehr
Zeit,

Das Ziel besteht darin, dass alle Schulerinnen und Schiler am Ende von Zyklus 4
Uber solide Grundlagen in Deutsch und Franzésisch verfugen. Unabhangig von
ihrer Alphabetisierungssprache streben sie die gleichen Kompetenzsockel an. Wie
immer schon zu beobachten war, werden manche Schulerinnen und Schuler im
Franzdsischen mehr Fortschritte erzielen, wahrend anderen die deutsche Sprache
leichter fallt.

Ist das Ziel realistisch, dass alle Schulerinnen und Schuler
am Ende von Zyklus 4 das gleiche Niveau in Franzdsisch
und Deutsch haben?

Mit der Reform ,,ALPHA - zesumme wuessen” soll erreicht werden, dass alle
Schulerinnen und Schuler am Ende von Zyklus 4 beide Sprachen funktional

und ausgewogen beherrschen. Es geht darum, die Niveauunterschiede, die sich
zwischen Franzosisch und Deutsch am Ende des Zyklus 4 feststellen lassen

und entsprechend den EpStan-Daten derzeit bei durchschnittlich Uber 100
Punkten liegen, zu verringern. Dies bedeutet nicht, dass alle Schulerinnen und
Schuler in beiden Sprachen genau das gleiche Niveau haben mussen. Es heil3t
vielmehr, dass jede und jeder den Anforderungen der angebotenen Lernwege im
Sekundarunterricht erfolgreich folgen kann, unabhangig davon, in welcher Sprache
die Alphabetisierung erfolgt ist.
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Bleiben die Kompetenzsockel in Zyklus 4 flr Franzdsisch
und Deutsch unverandert?

Ja, die zu erreichenden Kompetenzsockel werden nicht geandert. Alle
Schulerinnen und Schuler verfolgen die gleichen Ziele, also solide Kompetenzen
in Deutsch und Franzdsisch am Ende des Grundschulunterrichts. Es sind die
Lernwege, die, je nach Alphabetisierungssprache, differenziert gestaltet werden,
um allen zu ermdglichen, diese Ziele zu erreichen.

In Zyklus 1 werden alle Schulerinnen und Schuler in ihre Alphabetisierungssprache
- sei es Deutsch oder Franzdsisch - eingeftuhrt. FUr die auf Deutsch
alphabetisierten Schulerinnen und Schuler andert sich in den Zyklen 2, 3 und 4
nichts. Bei den auf Franzdsisch alphabetisierten Schilerinnen und Schuler werden
die Sprachen in den Zyklen 2 und 3 getauscht, die Sockel &ndern sich nicht. In
Zyklus 4 werden die Schulerinnen und Schuler zusammengefuhrt und es werden
die gleichen Kompetenzniveaus wie bisher angestrebt.

Praktisch werden naturlich nicht alle Schulerinnen und Schuler in beiden
Sprachen auf dem gleichen Niveau sein. Dies war auch bisher nicht der Fall und
ist auch nicht in allen Fallen umsetzbar. Erwartet wird, dass die auf Franzdsisch
alphabetisierten Schulerinnen und Schuller am Ende des Zyklus 4 ein besseres
Niveau in Franzdsisch erreichen und gleichzeitig im Vergleich zur aktuellen
Situation ebenfalls ein besseres Niveau im Deutschen vorzeigen.

Bei den auf Deutsch alphabetisierten Schulerinnen und Schulern wird erwartet,
dass sie am Ende von Zyklus 4 in beiden Sprachen mindestens das gleiche Niveau
erreichen wie vor der Reform ,ALPHA - zesumme wuessen®.

Rolle der luxemburgischen Sprache

Welche Rolle hat die luxemburgische Sprache in der Reform
L2ALPHA - zesumme wuessen®?

Luxemburgisch bleibt eine zentrale Saule des Bildungssystems. Es ist sowohl
Sozialisations- und Integrationssprache als auch Unterrichtssprache in vielen
Entwicklungs- und Lernbereichen (in Mathematik, im naturwissenschaftlichen und
gesellschaftlichen Sachunterricht, im Fach ,Leben und Gesellschaft”, im Bereich
Korperausdruck, Psychomotorik, Sport und Gesundheit, in der dsthetischen
Erziehung, in Kreativitat und Kultur, in den Kinsten und der Musik). Unabhangig
von den individuellen sprachlichen Werdegangen bildet Luxemburgisch eine
verbindende Grundlage fur alle Schulerinnen und Schduler.

AuBerhalb der Schule bleibt Luxemburgisch die Sprache der gesellschaftlichen und
kulturellen Integration in Luxemburg. Daher wird das Erlernen der luxemburgischen
Sprache im Laufe der gesamten Schulzeit stark gefdrdert, egal, fUr welche
Alphabetisierungssprache man sich entschieden hat.

Wird es weiterhin einen Kurs/Unterricht fir Luxemburgisch
geben?

Ja. Luxemburgisch ist im Lehrplan ein eigenstandiger Entwicklungs- und
Lernbereich, der ab Zyklus 1 unterrichtet wird. Im Lehrplan sind die zu
entwickelnden Kompetenzen beschrieben, insbesondere in Bezug auf das
Horverstehen und das Sprechen. Beim Leseverstehen kann die Lehrperson
spezielles Lehrmaterial nutzen (,FLOTT" fUr Zyklus 3, ,FLOTTFLOTT" fUr Zyklus 4).
Luxemburgisch nimmt wahrend der gesamten Schulzeit einen zentralen Platz ein,
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mit spezifischen Unterrichtseinheiten zur Entwicklung des Hdérverstehens und
der Schreibkompetenzen in dieser Sprache.

In Zyklus 1ist Luxemburgisch die Sprache der Integration. AuBer in den
Unterrichtseinheiten zur Sprachsensibilisierung und fur die Aktivitaten
auf Franzdsisch und Deutsch ist Luxemburgisch in Zyklus 1 die
Kommunikationssprache.

In Zyklus 2 ist pro Woche eine Unterrichtseinheit in der gemischten Klasse
dem mundlichen Gebrauch der luxemburgischen Sprache gewidmet.

In den sogenannten Nebenfachern ist Luxemburgisch die gemeinsame
Kommunikationssprache.

In den Zyklen 3 und 4 ist pro Woche eine Unterrichtseinheit in der gemischten
Klasse fur den mundlichen Gebrauch der luxemburgischen Sprache vorgesehen,
erganzt durch Lesen und Textverstandnis. In den sogenannten Nebenfachern ist
Luxemburgisch die gemeinsame Kommunikationssprache.

ALPHA-DE- und ALPHA-FR-Gruppen

Mussen die ALPHA-Gruppen bereits im 6. Trimester von
Zyklus 1 gebildet werden?

Nein. Der Unterricht erfolgt weiterhin in der Klasse, aber bei den Aktivitaten,

die den Schulerinnen und Schulern angeboten werden, wird die von den

Eltern gewahlte Alphabetisierungssprache berlcksichtigt. Ab dem Zeitpunkt
der Orientierungsentscheidung werden Sprachaktivitaten in beiden
Alphabetisierungssprachen organisiert. Dies erfolgt jedoch nicht unbedingt

in getrennten Gruppen mit zwei Lehrkraften. Innerhalb der Klasse oder den
padagogischen Teams bleibt eine gewisse organisatorische Flexibilitdt bestehen.

Wie werden die Klassen und die ALPHA-Gruppen
organisiert?

Bei der Zusammensetzung der Klassen steht die Mischung im Vordergrund, sodass

die Schulerinnen und Schuler unabhangig von ihrer Alphabetisierungssprache
zusammengefasst werden (Erklarvideo) Zu bestimmten Momenten gehen sie
jedoch in ihre ALPHA-Gruppen, um dort Lesen und Schreiben zu lernen und ihre
sprachlichen Kompetenzen weiterzuentwickeln. Der Mathematikunterricht kann in
den Klassen oder auch in den ALPHA-Gruppen stattfinden.

Das Grundprinzip basiert auf der Bildung gemischter Klassen, in denen
Schulerinnen und Schuler mit unterschiedlichen Alphabetisierungssprachen
gemeinsam lernen. Dennoch braucht es eine gewisse Flexibilitat, etwa in
Situationen, in denen die Schuleranzahl zu gering ist, um eine sprachliche
Mischung zu gewahrleisten.

Wenn also alle Klassen eines Jahrgangs ausschlie3lich aus Schulerinnen und
Schulern bestehen, deren Eltern sich fur die gleiche Alphabetisierungssprache
entschieden haben, wird die Alphabetisierung in dieser Sprache gewahrleistet.

In besonderen Situationen, in denen nur sehr wenige Schulerinnen und Schuler
die gleiche Sprache flUr den Alphabetisierungsunterricht gewahlt haben, sollte
die Aufteilung so organisiert werden, dass der padagogische Nutzen und

das Wohlbefinden der Schulerinnen und Schuler gewahrleistet bleiben. Wenn
beispielsweise in einer Schule mit vier Klassen des Zyklus 2.1 nur vier Schuler

dieselbe Alphabetisierungssprache gewahlt haben, ist es besser, diese vier Schuler
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gemeinsam in eine gemischte Klasse zu integrieren. Mit dieser Organisation

kann zum einen verhindert werden, dass in jeder der vier Klassen ein einzelner
Schuler mit einer anderen Alphabetisierungssprache ist; zum anderen wird so zur
Schaffung eines gunstigeren Lernklimas beigetragen und darauf geachtet, dass
sich die Schuler wohlfuhlen. In dem Sonderfall, dass die sprachliche Mischung

nicht unter optimalen Bedingungen gewahrleistet werden kann, kbnnen also nicht
gemischte Klassen aus Schulerinnen und Schulern gebildet werden, die sich alle fur
dieselbe Alphabetisierungssprache entschieden haben.

Ist es denkbar, dass Klassen gebildet werden, die
ausschlief3lich aus Schulerinnen und Schulern bestehen, die
auf Franzosisch bzw. auf Deutsch alphabetisiert wurden?

Im Rahmen der Reform ,ALPHA - zesumme wuessen” ist die Bildung homogener
Klassen entsprechend den Alphabetisierungssprachen nicht vorgesehen. Die
Mischung der sprachlichen Lernwege innerhalb einer Klasse ist ein grundlegendes
Prinzip von ,ALPHA - zesumme wuessen®.

Das Grundprinzip basiert auf der Bildung gemischter Klassen, in denen
Schulerinnen und Schuler mit unterschiedlichen Alphabetisierungssprachen
gemeinsam lernen. Dennoch braucht es eine gewisse Flexibilitat, etwa in
Situationen, in denen die Schulerzahl zu gering ist, um eine sprachliche Mischung
zU gewahrleisten.

Wenn also alle Klassen eines Jahrgangs ausschlief3lich aus Schulerinnen und
Schulern bestehen, deren Eltern sich fUr eine einzige Alphabetisierungssprache
entschieden haben, wird die Alphabetisierung in dieser Sprache gewahrleistet.

In besonderen Situationen, in denen nur sehr wenige Schulerinnen und Schuler
die gleiche Sprache flUr den Alphabetisierungsunterricht gewahlt haben, sollte
die Aufteilung so organisiert werden, dass der padagogische Nutzen und

das Wohlbefinden der Schulerinnen und Schuler gewahrleistet bleiben. Wenn
beispielsweise in einer Schule mit vier Klassen des Zyklus 2.1 nur vier Schuler
dieselbe Alphabetisierungssprache gewahlt haben, ist es besser, diese vier Schuler
gemeinsam in eine gemischte Klasse zu integrieren. Mit dieser Organisation

kann zum einen verhindert werden, dass in jeder der vier Klassen ein einzelner
Schuler mit einer anderen Alphabetisierungssprache ist; zum anderen wird so zur
Schaffung eines gunstigeren Lernklimas beigetragen und darauf geachtet, dass
sich die Schuler wohlfuhlen.

So kdnnen also in dem Sonderfall, dass die sprachliche Mischung nicht mit
optimalen Bedingungen gewahrleistet werden kann, nicht gemischte Klassen
aus Schulerinnen und Schuler gebildet werden, die sich alle fUr dieselbe
Alphabetisierungssprache entschieden haben. Die Regionaldirektionen
unterstltzen die Schulen bei der Umsetzung der Reform ,ALPHA - zesumme
wuessen” im Interesse der Schulerinnen und Schuler.

Gibt es fur die Bildung einer ALPHA-Gruppe eine
Mindestanzahl an Schulerinnen und Schuler?

Es wird keine Mindestanzahl vorgeschrieben. Selbst ein einzelner Schuler

hat das Recht, in der gewahlten Sprache alphabetisiert zu werden. Im
padagogischen Interesse des Schulers kann eine Zusammenlegung nach

Zyklen in Betracht gezogen werden, was jedoch nicht verpflichtend ist. Ist die
Anzahl der Schulerinnen und Schuler gering, kann also auch eine kleine ALPHA-
Gruppe gebildet werden. Dennoch sollen diese Falle vor dem Hintergrund
organisatorischer Aspekte und der padagogischen Effizienz die Ausnahme bleiben.
Die Regionaldirektionen unterstitzen die Schulen bei der Umsetzung der Reform
LALPHA - zesumme wuessen” im Interesse der Schilerinnen und Schuler.
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060 Mathematik

In welcher Sprache wird Mathematik unterrichtet?

Fur den Mathematikunterricht kbnnen die drei Amtssprachen des Landes
(Luxemburgisch, Deutsch und Franzdsisch) als mundliche Unterrichtssprachen
verwendet werden. Diese Flexibilitat ermdglicht es den Lehrkraften, ihr
padagogisches Vorgehen entsprechend den Bedurfnissen der Schilerinnen und
Schuler und dem sprachlichen Kontext vor Ort anzupassen.

Die neue Bestimmung sorgt jedoch auch fUr eine Harmonisierung der schriftlichen
Praxis. So wird beispielsweise festgelegt, dass schriftliche Erklarungen kinftig

in deutscher und franzdsischer Sprache verfasst werden mussen. Dadurch wird
sichergestellt, dass alle Schulerinnen und Schuler die schriftlichen Inhalte verstehen
kdnnen, unabhangig von ihrer Alphabetisierungssprache.

Je nach dem von der Schule gewahlten Modell kann dieser Unterricht in zwei
Formen stattfinden:

* in ALPHA-Gruppen (homogene Sprachgruppen),

* in der Klasse, wobei sich Deutsch,Franzdsisch und Luxemburgisch abwechseln.

Die zweite Option wird derzeit im Rahmen des Pilotprojekts getestet und
ermodglicht, die gemischte Klassenzusammensetzung beizubehalten.

Ab dem Zyklus 4 wird Mathematik systematisch in der Klasse unterrichtet, wobei
fUr die Schriftsprache beide Sprachen (Deutsch und Franzdsisch) verwendet
werden. Selbstverstandlich kann die Lehrkraft die luxemburgische Sprache nutzen,
um zusatzliche Erklarungen zu geben.

Wird es das ,MATHI“-Lehrmaterial in zwei Sprachen geben?

Ja. Das ,MATHI"-Lehrmaterial, entwickelt vom SCRIPT, der Koordinationsstelle
fUr padagogische und technologische Forschung und Innovation (Service de
coordination de la recherche et de I'innovation pédagogiques et technologiques),
wird in zwei Versionen - in Deutsch und Franzésisch - angeboten, um den
Erfordernissen beider ALPHA-Gruppen gerecht zu werden. Dadurch ist
unabhangig vom sprachlichen Lernweg der Schulerinnen und Schuler eine
padagogische Koharenz gegeben..

Ist es gestattet, innerhalb einer Klasse gleichzeitig ein
Mathematikbuch in Deutsch und ein anderes in Franzdsisch
von zwei unterschiedlichen Verlagen zu verwenden?

Empfohlen werden die ,MATHI“-MathematikbUlcher, die derzeit vom SCRIPT
ausgearbeitet werden. Diese werden bei der allgemeinen EinfUhrung des
Projekts in Zyklus 2.1 in einer zweisprachigen Fassung verflgbar sein. Gemaf
Artikel 11 des geanderten Gesetzes vom 6. Februar 2009 Uber die Organisation
des Grundschulunterrichts ist es auch mdglich, unterschiedliche Lehrblcher
zu verwenden, was jedoch nicht empfohlen wird. In diesem Fall muss das
Schulkomitee geman Artikel 40 dieses Gesetzes vor der Genehmigung dieser
Lehrmittel prufen, ob sie mit dem Lehrplan konform sind, und sicherstellen,
dass die Methode im gesamten Zyklus einheitlich ist.



07.

Andere Enfwicklungs- und Lernbereiche

In welcher Sprache werden die Entwicklungs- und
Lernbereiche unterrichtet, die nicht zu den Sprachen
gehdren?

Im Bereich Mathematik, im naturwissenschaftlichen und gesellschaftlichen
Sachunterricht, im Fach ,Leben und Gesellschaft”, im Bereich Kérperausdruck,
Psychomotorik, Sport und Gesundheit, in der dsthetischen Erziehung, in Kreativitat
und Kultur, in den Kinsten und in der Musik kdnnen die drei offiziellen Sprachen
(Luxemburgisch, Deutsch und Franzdsisch) als mUndliche Unterrichtssprachen
verwendet werden. Diese Flexibilitdt ermdglicht es den Lehrkraften, ihr
padagogisches Vorgehen entsprechend den BedUrfnissen der Schulerinnen und
Schuler und dem sprachlichen Kontext vor Ort anzupassen.

Wie kdnnen die Schulerinnen und Schiler, die auf
Franzdsisch alphabetisiert werden und zu Hause
Franzdsisch sprechen, ausreichend Luxemburgisch lernen,
um dem Unterricht in den sogenannten Nebenfachern
folgen zu kbnnen?

Die Schulerinnen und Schuler beginnen in Zyklus 1, Luxemburgisch zu lernen,
beziehungsweise setzen sie die Entwicklung bereits vorhandener Kenntnisse

fort. Luxemburgisch ist im Lehrplan ein eigenstandiger Entwicklungs- und
Lernbereich, der in allen Zyklen der Grundschule unterrichtet wird. Nach dem
Zyklus 1 entwickeln die Schulerinnen und Schuler ihnre Kompetenzen in dieser
Sprache weiter, indem sie im Luxemburger Sprachunterricht sowie in den
sogenannten Nebenfachern Luxemburgisch sprechen. In diesen Entwicklungs- und
Lernbereichen sprechen die Schulerinnen und Schiler Luxemburgisch und lesen
und schreiben in ihrer Alphabetisierungssprache.

Um neu zugewanderten Schulerinnen und Schulern zu helfen, sich in den
sogenannten Nebenfachern wohlzuflihlen, ist es wichtig, regelmaiig geeignete
visuelle Hilfsmittel zu verwenden, eine einfache und klare Sprache zu benutzen
sowie kooperatives Lernen zu fordern, bei dem sich die Schulerinnen und Schuler
gegenseitig helfen.

Lehrmaterial und Ressourcen

Bleibt Artikel 11 Uber die Wahl des Lehrmaterials
beibehalten?

Ja, Artikel 11 bleibt weiterhin gultig. Gemal diesem Artikel durfen die
padagogischen Teams das Lehrmaterial selbst wahlen, wobei der Lehrplan und
die padagogische Einheitlichkeit in der Schule zu respektieren sind.

Kann das Lehrmaterial rechtzeitig bereitgestellt werden?

Ja. Die gesamten Lehrmaterialien fUr die Sprachen und Mathematik werden ab
Inkrafttreten der Reform ,,ALPHA - zesumme wuessen” pro Zyklus auf nationaler
Ebene verflgbar sein. Die Lehrmittel fUr Mathematik werden in Deutsch und in
Franzésisch zur Verflgung stehen.



MUssen die Arbeitsblatter fur die Entwicklungs- und
Lernbereiche, die nicht zu den Sprachen gehoren, in
Deutsch und Franzdsisch verfugbar sein?

Ja. Alle schriftlichen Lehrmittel fUr die Entwicklungs- und Lernbereiche, die nicht
zu den Sprachen gehdren (wie naturwissenschaftlicher und gesellschaftlicher
Sachunterricht, ,Leben und Gesellschaft” usw.), wird es in Deutsch und in
Franzd&sisch geben, damit die Alphabetisierungssprache aller Schilerinnen und
Schuler berUcksichtigt wird. Der Entwicklungs- und Lernbereich ,Luxemburgisch”
wird weiterhin ausschlief3lich auf Luxemburgisch unterrichtet.

Gibt es hinsichtlich der Verwendung von Schriften eine
Festlegung?

Ja. Hinsichtlich der Schrift hat der SCRIPT eine einheitliche redaktionelle

Linie beschlossen. In allen Lehrblchern wird Druckschrift verwendet. Beim
Schreibenlernen wird den Schulerinnen und Schuilern jedoch von Beginn an

die Schreibschrift vermittelt. Dies ermdglicht es, nationale und internationale
padagogische Methoden zu berUcksichtigen und gleichzeitig eine Koharenz bei
den Lehrmitteln zu gewahrleisten.

Weiterbildung und Begleitung der Lehrkrdafte

Gibt es fur die Lehrkrafte des Zyklus 1 Weiterbildungen, in
denen ihnen vermittelt wird, wie sie die Schulerinnen und
Schuler orientieren k&énnen und die Eltern bei der Wahl der
Alphabetisierungssprache begleiten kénnen?

Ja, es wird bereits eine spezifische Ausbildung angeboten: ,ALPHA - zesumme
wuessen” in Zyklus 1. Mit einem ersten Weiterbildungspfad, der fUr die
Lehrkrafte des Zyklus 1 vorgesehen ist, wurde im Mai 2025 begonnen. Er zielt
insbesondere darauf ab, die Lehrkrafte besser auszustatten, um die Eltern im
Orientierungsprozess zu begleiten, und sprachliche Aktivitdten umzusetzen, die
die Schulerinnen und Schuler auf die Alphabetisierungssprachen vorbereiten.

DarUber hinaus kdnnen Lehrkrafte des Zyklus 1 individuelle und gezielte
Weiterbildungen wahlen, um sich auf die Umsetzung der Reform , ALPHA -
zesumme wuessen” vorzubereiten. Diese kdnnen Teil des oben genannten
Weiterbildungspfades sein oder auch nicht.

Welche Weiterbildungen werden fur das Lehr- und
Erziehungspersonal der Education précoce angeboten?

Das padagogische Team im Bereich der Education précoce kann sich fur alle
Weiterbildungsangebote in Verbindung mit der Reform ,ALPHA - zesumme
wuessen” anmelden, insbesondere fUr solche, bei denen der Schwerpunkt auf dem
phonologischen Bewusstsein, der Sprachsensibilisierung und dem Prozess hin zur
Empfehlung der Alphabetisierungssprache liegt.

Gibt es besondere Weiterbildungen fur die Lehrkrafte?

FUr das gesamte Lehrpersonal wurden spezifische Weiterbildungen sowie
ein Weiterbildungspfad eingerichtet. Zudem sind Weiterbildungen fur die
Schulkomitees und die Teams fur Schulerinnen und Schuler mit besonderem
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Forderbedarf (ESEB; équipe de soutien des éleves a besoins éducatifs spécifiques)
geplant.

Wie werden die Vertretungslehrkrafte vorbereitet

Seit 2024/2025 sind im Fortbildungskurs (stage de remplacement) fur
Vertretungslehrpersonal Module integriert.

Kénnen Lehrkrafte, die hinsichtlich der Alphabetisierung auf
Franzdsisch keine Ausbildung haben, in einer ALPHA-FR-
Gruppe unterrichten?

Ja, bei Bedarf werden fur alle Lehrkrafte gezielte Weiterbildungen angeboten.
Auch wenn eine Lehrkraft urspringlich keine spezifische Ausbildung fur die
Alphabetisierung auf Franzésisch hat, kann sie durchaus in einer ALPHA-FR-
Gruppe unterrichten. FUr diejenigen, die das Gefuhl haben, nicht sicher genug oder
nicht ausreichend vorbereitet zu sein, gibt es Weiterbildungsmdglichkeiten, bei
denen sie ihre Kenntnisse ausbauen kénnen.

Sind die Weiterbildungen verpflichtend?
Nein, die Weiterbildungen sind nicht verpflichtend.

Schulische Organisafion

FUhrt die Reform ,,ALPHA - zesumme wuessen® zu einer
Erhdhung der Schulerzahl pro Klasse?

Nein. Bei der Reform ,ALPHA - zesumme wuessen” wird die Berechnungsmethode
fUr das Kontingent nicht verandert. Die Anzahl an Schilerinnen und Schuler pro
Klasse bleibt also mit der aktuellen Situation vergleichbar. Die Verteilung zwischen
den ALPHA-DE- und ALPHA-FR-Gruppen jedoch kann von Jahr zu Jahr variieren.

Gibt es Auswirkungen auf das Kontingent oder die Anzahl
der erforderlichen Raume?

Nicht unbedingt. Die Berechnung des Kontingents bleibt unverandert. Dennoch
kann es sein, dass manche Schulen je nach Alphabetisierungssprache der
Schulerinnen und Schuler zusatzliche Raume und Kontingente bendtigen,

um ALPHA-DE- und ALPHA-FR-Gruppen bilden zu kédnnen. Schon ein kleiner
Raum kann oft ausreichen.

Sollte sich im Zuge der Ausarbeitung der Schulorganisation unter
Berlcksichtigung der neuen Bestimmungen der gednderten grof3herzoglichen
Verordnung ein erhdhter Ressourcenbedarf ergeben, kann die Gemeinde
gemal Artikel 38 des geadnderten Gesetzes vom 6. Februar 2009 Uber die
Organisation des Grundschulunterrichts sowie gemaf Artikel 8 der gednderten
grof3herzoglichen Verordnung vom 18. Februar 2010 zur Bestimmung der
Modalitaten fur die Festsetzung des Kontingents der den Gemeinden und
Schulverbanden zugewiesenen Unterrichtseinheiten einen Antrag auf
auBergewodhnlichen Bedarf stellen.



Wie wirkt sich die GroRBe der Schule auf die Umsetzung der
Reform ,ALPHA - zesumme wuessen” aus?

Die Umsetzung der Reform ,ALPHA - zesumme wuessen” gestaltet sich in
gréBeren Schulen mit mehr als einer Klasse pro Schuljahr und einer gréReren
Anzahl an Lehrpersonal einfacher.

In kleineren Schulen, in denen nicht alle Klassen zweizUgig laufen, kann die
Umsetzung in Bezug auf die Infrastruktur etwas komplizierter sein. Eventuell muss
ein zusatzliches Kontingent bereitgestellt werden.

MuUssen die Schulen parallele Stundenplane erarbeiten?

Ja, die Organisation der Sprachkurse (und in den meisten Fallen des
Mathematikunterrichts) in den ALPHA-DE- und ALPHA-FR-Gruppen erfordert
eine bestimmte Koordination. Dies impliziert, dass gemeinsame Unterrichtszeiten
festgelegt werden mussen und dabei aber eine gewisse Flexibilitat fur die anderen
Entwicklungs- und Lernbereiche eingeplant werden muss.

Was tun, wenn eine Schulerin oder ein Schuler die Schule
oder sogar die Gemeinde wechselt?

Die im Zyklus 1 gewahlte Alphabetisierungssprache bleibt erhalten. Die
Schulerin oder der Schuler setzt ihren bzw. seinen Unterricht in der gewahlten
Alphabetisierungssprache fort. Mit der Reform ,,ALPHA - zesumme wuessen”
wird das Recht auf eine einheitliche schulische Ausbildung in beiden Sprachen
im ganzen Land sichergestellt. Bei einem Umzug sorgen die Regionaldirektionen
in Abstimmung mit der aufnehmenden Schule fur die Koordination, damit die
Schulerin oder der Schuler der neuen Schule beziehungsweise Gemeinde einer
entsprechenden ALPHA-Gruppe zugeordnet werden kann.

Wie wird die Wahl der Klasse durch die Lehrkrafte erfolgen?

Die Wahl der Klasse erfolgt weiterhin entsprechend den in jeder Gemeinde
geltenden Regeln, insbesondere entsprechend der Verordnung zur Besetzung
von Stellen (Réglement d’occupation des postes, ROP). Die Zusammensetzung
der padagogischen Teams soll padagogische Stabilitat, Kontinuitat und Qualitat
sicherstellen.

Wird es weiterhin eine Klassenlehrerin/einen Klassenlehrer
geben?

Die Klassenlehrerin oder der Klassenlehrer behalt ihre bzw. seine Funktion und
bleibt die Bezugsperson fur die Schulerinnen und Schuler und deren Eltern.

Wie in der Vergangenheit wird das Schulkomitee unter BerUlcksichtigung der
Bedingungen, die in der jahrlichen ,Lettre circulaire de printemps" festgelegt sind,
einen Vorschlag zur schulischen Organisation erarbeiten. Um fur die Schiulerinnen
und Schuler einen vertrauensvollen Rahmen zu schaffen, gilt es, die Anzahl der
Lehrpersonen pro Klasse auf ein striktes Minimum zu begrenzen.

Wer fuhrt die Elterngesprache und wer nimmt daran teil?

Die Elterngesprache werden von der Klassenlehrerin oder dem Klassenlehrer des
jeweiligen Zyklus im Auftrag des padagogischen Teams gefuhrt. In Zyklus 1 sind
dies die Lehrkrafte, die die Schulerinnen und Schuler in Zyklus 1.2 begleiten und
eine zentrale Rolle im Prozess der Orientierung auf die Alphabetisierungssprache
spielen. Je nach Bedarf kbnnen dabei weitere Fachkrafte hinzugezogen werden,
beispielsweise die Lehrkrafte fUr Schilerinnen und Schuler mit besonderem
Forderbedarf (institutrice ou instituteur spécialisé dans la scolarisation des éleves
a besoins éducatifs spécifiques, I-EBS) oder eine Lehrkraft des Zyklus 2.
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In den Zyklen 2 bis 4 nehmen die Klassenlehrkrafte bei allen Schulerinnen und
Schulern inrer Klasse an den Elterngesprachen teil. Daher sollte die Anzahl der
,Bilans intermédiares” pro Lehrkraft prinzipiell nicht ansteigen. Es steht ihnen frei,
an den Elterngesprachen aller Schulerinnen und Schuler teilzunehmen, fUr die

sie verantwortlich sind. Das padagogische Team bespricht und gestaltet die
Organisation dieser Gesprache. Ziel ist es, einen GesamtUberblick Uber die
Kompetenzen der Schulerinnen und Schuler zu gewahrleisten, um ihren weiteren
Lernweg bestmobglich anzupassen.

Kénnte es im Falle groBBer Unterschiede bei der Schulerzahl
zu ungerechten Unterschieden bei den Arbeitsbedingungen
der Klassenlehrkrafte kommen?

Bei der schulischen Organisation sind die Unterschiede bei den Schulerzahlen

zU berlUcksichtigen und MalRnahmen zur Differenzierung einzuplanen, um den
BedUrfnissen aller Schulerinnen und Schuler gerecht zu werden. Die derzeitige
Schulorganisation kann keine vergleichbaren Arbeitsbedingungen fur alle
Mitglieder der Schulgemeinschaft gewahrleisten. So haben nicht alle Klassen die
gleiche Anzahl an Schulerinnen und Schuler und auch die Komplexitat der Klassen
ist unterschiedlich - eine Situation, die es schon immer gab.

Wie wird die Wahl der Klassen durch die Lehrkrafte
erfolgen?

Bei der Wahl der Klassen andert sich bei dem Prozess selbst nichts, sie erfolgt
gemal der Verordnung zur Besetzung von Stellen (Réglement d’'occupation des
postes, ROP). Flur die Zyklen 2 und 3 ist dabei jedoch anzugeben, ob es sich um
eine ALPHA-DE- oder eine ALPHA-FR-Gruppe handelt. Die kommunalen Behdrden
organisieren entsprechend dem ROP die Wahl! der Klassen.

Wie kdnnen sich die Regionaldirektionen und die
Schulen hinsichtlich der schulischen Organisation bereits
vorbereiten?

Die Regionaldirektionen haben die Aufgabe, die Schulen bei den Vorbereitungen
fUr die Reform ,,ALPHA - zesumme wuessen” zu unterstitzen. Sie begleiten sie
bei der Analyse der Sprachprofile und der Vorbereitung der Schulorganisation.
Dabei berlcksichtigen sie insbesondere den moglichen zusatzlichen Bedarf an
Infrastruktur und Personal.

Sekundarunterricht

Werden die auf Franzdsisch alphabetisierten Schulerinnen
und Schuiler im Sekundarunterricht Nachteile haben?

Nein. Alle Schulerinnen und Schuler erwerben schrittweise Kompetenzen in beiden
Sprachen. Die auf Franzosisch alphabetisierten Schulerinnen und Schuler haben

in Zyklus 3 mehr Deutschunterricht als die anderen, was es ihnen grundsatzlich
ermodglicht, auf ein gleiches Niveau in beiden Sprachen hinzuarbeiten. Dartber
hinaus entwickeln sie ihre Fahigkeiten und Kenntnisse in Deutsch Uber die Zyklen

2 bis 4 hinweg weiter. Die Schulerinnen und Schuler werden entsprechend ihren
Kompetenzen und Zielen auf den Sekundarunterricht vorbereitet. Unterschiedliche

sprachliche Angebote im Sekundarbereich, etwa die ALLET-Klassen (Deutsch
als Fremdsprache) oder die frankophonen Klassen, erméglichen allen eine an ihr
jeweiliges Profil angepasste Schullaufbahn.
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Sind auch bei den Sekundarschulen Anderungen
vorgesehen?

Die Reform ,ALPHA - zesumme wuessen” betrifft den Grundschulbereich. Mit der
Reform soll sichergestellt werden, dass die Schulerinnen und Schuler den Zyklus
4 mit den Grundkompetenzen in Franzésisch und Deutsch abschlieen, die fur
ihre weitere Schullaufbahn in den unterschiedlichen 6ffentlichen Sekundarschulen
in Luxemburg erforderlich sind. Daher ist eine spezifische Anpassung des
Sekundarunterrichts im Rahmen dieser Reform ,ALPHA - zesumme wuessen”
nicht vorgesehen.

Dennoch wurde bereits damit begonnen, gemeinsam mit den ministeriellen
Dienststellen, den Schulleitungen der weiterfUhrenden Schulen und den nationalen
Kommissionen der betreffenden Programme, die mittelfristigen Auswirkungen der
Reform auf den Sekundarunterricht zu erdrtern.

Bereits jetzt gibt es in den Sekundarschulen spezifische sprachliche Angebote
zur Begleitung der Schulerinnen und Schuler mit unterschiedlichen sprachlichen
Profilen: ALLET-Klassen, Francais PLUS-Klassen, frankophone Klassen usw. Ziel
dieser Angebote ist es, die Kontinuitat der Programme sicherzustellen und zum
Erfolg aller Schulerinnen und Schuler beizutragen.

umsefzung, Verwaltung und Steuerung

Welche Anpassungen k&nnen bereits heute vorgenommen
werden, um Komplikationen bei der Umsetzung auf
nationaler Ebene zu vermeiden?

Bestimmte vorbereitende MalRnahmen kdnnen bereits jetzt umgesetzt werden,
etwa ein Austausch Uber die zukUnftige schulische Organisation, die HeranfUhrung
an die Analyse der sprachlichen Profile oder auch die schrittweise Integration der
angepassten Unterrichtsmaterialien. Dies tragt dazu bei, dass die padagogischen
Teams sensibilisiert werden und sich eine zunehmende Reflexion entwickelt.

AuBerdem ist es wichtig, dass die Lehrkrafte starker fUr die Arbeit am
phonologischen Bewusstsein in Zyklus 1 sensibilisiert werden und sie das SILA-
Lehrmaterial nutzen, da diese Elemente im Rahmen der Reform ,ALPHA -
zesumme wuessen” grundlegend sind. Die Regionaldirektionen spielen aufRerdem
dahingehend eine SchlUsselrolle, dass sie die Schulen und padagogischen Teams
begleiten, den Schulkomitees und kommunalen Behdrden bei allen Fragen zum
Lehrkraftebedarf und zur Infrastruktur weiterhelfen und die Lehrkrafte dazu
anregen, an den vom Ausbildungsinstitut des Bildungsministeriums (/nstitut de
formation de I'Education nationale, IFEN) angebotenen Weiterbildungen oder an
seinem Schulungsprogramm teilzunehmen.

SchlieBlich wird es unerlasslich sein, die Lehrkrafte des Zyklus 1 schrittweise auf die
Orientierung und auf die notwendigen Beobachtungen vorzubereiten. Durch eine
verstarkte Kommunikation sowie die Abstimmung zwischen den Prasidentinnen
und Prasidenten, den Koordinatorinnen und Koordinatoren der Zyklen sowie den
Lehrkraften wird es ihnen moglich sein, sich effizient auf die Herausforderungen
der Reform ,,ALPHA - zesumme wuessen” vorzubereiten.
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Wurde die Alphabetisierung auf Franzdsisch im Lehrplan
2025 einbezogen?

Ja. Im neuen Lehrplan wurden die beiden Programme zur Alphabetisierung
(Deutsch und Franzésisch) im Sinne der Reform , ALPHA - zesumme wuessen”
bereits integriert, insbesondere durch eine Anpassung der Verteilung der
sprachlichen Kompetenzen und der Inhalte der unterschiedlichen Entwicklungs-
und Lernbereiche.

Warum soll man kinftig zwischen zwei Alphabetisierungs-
sprachen (Franzosisch und Deutsch) wahlen durfen?

Angesichts der sprachlichen Vielfalt des Landes braucht es eine differenziertere
Antwort auf die sprachlichen Profile der Schulerinnen und Schuler, um
Chancengleichheit fur alle Kinder sicherzustellen. Mit der Reform ,ALPHA -
zesumme wuessen” soll erreicht werden, dass jedes Kind von Beginn seiner
schulischen Laufbahn an Zugang zu einem motivierenden und kindgerechten
Unterricht erhalt.

Wie ist mit Personen umzugehen, die sich gegen die Reform
LALPHA - zesumme wuessen® stellen?

Ganz entscheidend sind der Dialog und die Transparenz. Die Schulkomitees,

die Regionaldirektionen und die kommunalen Behdérden verfligen Uber
Kommunikationsmittel, pddagogische Argumente und Beispiele aus dem
Pilotprojekt, mit denen die Wichtigkeit und die Ziele der Reform ,ALPHA -
zesumme wuessen” erklart werden kdnnen. Es geht darum, auf Unsicherheiten zu
antworten und dabei die Grundlagen der Reform ,,ALPHA - zesumme wuessen” zu
erlautern. Jede grofRere Veranderung kann Beflrchtungen und Zweifel hinsichtlich
ihrer Relevanz wecken.

Eine offene und konstruktive Kommunikation ist ausschlaggebend, wenn es darum
geht, Sorgen zu zerstreuen, die Zustimmung zu férdern, die konkreten Vorteile
aufzuzeigen und Uber eventuelle Missverstandnisse und Falschinformationen
aufzuklaren.

Das Ausbildungsinstitut des Bildungsministeriums (Institut de formation
de I'Education nationale, IFEN) organisiert zahlreiche Weiterbildungen zur
Vorbereitung der Lehrpersonen auf die Reform ,ALPHA - zesumme wuessen”.

Werden luxemburgische Kinder moglicherweise
benachteiligt?

Nein, luxemburgische Kinder werden keine Nachteile haben. Sie verfolgen ihre
schulische Laufbahn unter den gleichen Bedingungen wie vorher.

Im Gegenteil profitieren sie gegebenenfalls von einem dynamischeren
Klassenumfeld, dadurch begunstigt, dass ihre Mitschulerinnen und Mitschuler,
denen Deutsch weniger leichtfallt, wahrend der sogenannten Nebenfacher
motivierter sind. Dies kann die Interaktionen bereichern und den Zusammenhalt
in der Klasse starken.
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